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»... Bol si najpokornejsim a najuctivejsim muZom,
ked si sedel za stolom v spolo¢nosti ddm, no pre smr-
telného nepriatela si bol najsurovejsim protivnikom,
aky kedy zvieral v ruke kopiju.“

Melori, Artusova smrt,
slova sira Hektora sirovi Lancelotovi

,Ak nebude v nasich sildch rodit Lancelotov, spo-
locnost sa rozdeli na krutych a prdzdnych (o tych,
v ktorych sa snubi krutost s prdzdnotou hovorit ne-
budem).”

C. S. Lewis

,Kam uniknem pred Tvojim Duchom a kam ute-
ciem pred Tvojou tvdrou? Ak vystipim na nebo - Ty
si tam, ak zidem do pekla - tam si Ty. Ak sa na krid-
lach svitania presidlim na kraj mora, aj tam ma po-
vedie Tvoja ruka a pridrZzi ma Tvoja pravica.“

Zalm 138, 7-10

BoZe, poZehnaj!



Venujem svojim synom
Andrejovi a Adridnovi-Arturovi Okulovcom






—~ PrRvA CAST —~






Prvd kapitola

Bol jasny jarny den. Sir Lancelot Jazerny krd¢al ku hradu Ka-
melot cestou, ktord obchddzala Draci les. Réstli popri nej sté-
rocné duby a vydlazdili ju este Rimania. V starobylom Logrise
sa dalo n4ajst mnoho takych ciest. Nad hlavou sira Lancelota
spieval skovranok, v lese hrkutali hrdlicky, po krajniciach za-
rastenych travou cvrlikali li¢ne koniky. Moznoze aj cikady
- kto sa v tych malickych vyznd. Cesta viedla cez polia a vre-
soviskd, obchddzala kopce s riedkym porastom mohutnych
stromov na vrcholcoch, nachvilku zabiehala do lesa a znova
vychdadzala pod holé nebo. Aprilovy les bol zeleny a priezrac-
ny, vres fialovo-ruzovy, po svahoch kopcov uz drobni rolni-
ci rozprestreli r6znofarebné fliacky poli, krajnice sa pestreli
prostymi jarnymi kvietkami. Vokol vlddol pokoj a radost, dy-
chalo sa voIne a krdc¢alo Iahko.

- Kuku, kuku! - melancholicky volala kdesi spomedzi stro-
mov kukucka.

- Paci sa ti to ,kukuk“? - usmial sa sir Lancelot. - Mne tiez.

- Kuku! Kuku! Kuku! - neprestdvala vabit kukucka.

- Vies, nevzal som so sebou knizku japonskej poézie, tak
mi prepac, vtacik. Vlastne... - sir Lancelot sa na sekundu-dve
zamyslel, a potom spevavo predniesol: - Rytier mec¢ neskrizi
s mecom samuraja, no piesen kukucky v oboch smitok vyvo-
lava.

Kukudka urazene zaskriekala a zmikla. Lancelot sa za-
smial, mavol rukou smerom k okraju lesa a pokracoval dale;.
Ako je len dobre takto kracat stdle dalej a dalej, dychat svie-
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zi ranny vzduch, kochat sa pohladom na jarné visky, preché-
dzat po machom obrastenom kamennom mostiku, klenicom
sa ponad riecku, v ktorej zurc¢i ¢istd voda. Och, carovny kraj,
zeleny Logris! Sir Lancelot Jazerny z hibky srdca miloval td-
to krajinu, kde sa vasnou nazyva tizba po hrdinstvach, po-
sadnutostou laska k dobrodruzstvu, a vystatovanie a lenivost
sd najhorsie hriechy, s ktorymi sa tu mozno stretnit. Krajinu,
v ktorej pri slove laska zidu ¢loveku na um balady, a pri vykri-
ku ,Poplach!“ myslienka na draka zo susedného lesa. Krajinu,
v ktorej sa v kozuboch a peciach kiri drevom, kde dokonca
aj prosti rolnici jedia skutocnu zeleninu, chlieb a maso, piju
mlieko a nosia odev z pldtna, sikna a l'anu...

CoZe je to tam? Zazdalo sa mu to, ¢&i jeho periférny zrak
skutoc¢ne zachytil na visku hustd bielu srst? Hore na py$Snom
kopci ovencenom korunou zo siedmich smaragdovozelenych
jedli, za zltou krucinkou, za tmavou cezminou - nie je to tam
Indrik? Sir Lancelot ziSiel z cesty a zacal opatrne stipat na
visok, tam, kde sa mihol snehobiely tien. Popri kruc¢inkovych
histindch a cezminovych krovindch vysiel takmer na samot-
ny vrchol a zastal. Nevedel, ¢i ma byt ocarovany, ¢i rozcaro-
vany, pretoze pred nim stal trnkovy krik, ktory sa zblizka uz
nepodobal na hrdého jednorozca, ale na cudni dedinski ne-
vestu v svadobnych Satdch. Rytier natiahol ruku a opatrne sa
dotkol jemne chlpatej vetvicky. Ukazalo sa, Ze nie dost opatr-
ne, pretoze mu na ukazovacik vystipila kvapocka jasnocer-
venej krvi.

- Ach ty netykavka! - usmial sa sir Lancelot a zlizol si krv
z prsta. - DodrZziava$s pravidlo odstupu na vzdialenost dvoch
vystretych rik? Sprdvne, s nami rytiermi to treba.

Sir Lancelot este raz vdychol horkastd vonu kvitnicej trn-
ky, prehodil si poza chrbét zeleny semisovy plast a lahkymi
dlhymi skokmi zbehol z viska na cestu. Na krajnici si takmer
hned vyhliadol skorocel kopijovity. Neboha mamicka pova-
zovala z dédkeho dovodu préve tento druh skorocelu za najlie-
¢ivejsi. Ovinul si prst dlhym zelenym listom a znovu vykrocil
ku Kamelotu.

Hrad krala Artusa z dialky vyzeral ako malé mestecko, tak
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vela veziciek a $pic s veternymi ruzicami a zdstavami sa ties-
nilo nad jeho vysokymi ozubenymi mutrmi.

Sir Lancelot sa ¢oskoro ocitol pod hradbami Kamelota. Pa-
daci most cez hradni priekopu bol spusteny a Zelezna mreza
v brdne zdvihnutd, no nie pohostinne aZ po vrch, ale len do
polovice. Co je to za neporiadok a tipadok?! No ked vkroéil
na most, predsa len z veze nad branou vysli chlapci-trubaci,
zdvihli triby a zatribili uvitaciu melédiu. Jeden z nich ju do-
hral do konca a druhy zrazu v polovici melddie spustil tribu,
povabne sa poklonil, zvrtol sa a tanecnym krokom vosiel do
veZe. Lancelot sa uskrnul a pokritil hlavou. Nemalo zmysel
vycitat trubacovi, Ze je netctivy, ved to bol fantémovy chla-
pec.

Na hradnom dvore nestretol nikoho. Kracal popri pustom
brvne na uvédzovanie koni, povedla starej studne k hlavnej ve-
zi. Vosiel dnu a stipal na poschodie. Na podeste schodiska
vedla rytierskych brneni stalo na kamennom podstavci velké
strieborné zrkadlo. Kamelotské ddmy si ho po dlhych sporoch
s prisnou dekoratérkou Sandrou predsa len presadili. Pred
vstupom do hodovnej siene zjavne potrebovali na seba vrh-
nit posledny kriticky pohlad. Kde st teraz tie hrdé, vrtosivé
a prekrdsne ddmy... Lancelot v rychlosti zbadal v zrkadle svoj
odraz: smutnu tvar s hlboko posadenymi sivymi o¢ami, ¢ier-
ne presedivené kucery, rovnaké fizy a briadku, dlhi mod-
rastd jazvu na lici a eSte par drobnych sramov na cele - skrat-
ka, tuctovd muznu tvar urodzeného stredovekého rytiera.

V hodovnej sieni sedel pri kozube so zlatou ¢asou v ruke
kral Artus. Sedel na tréne, ktory este uprostred minulej kru-
tej zimy preniesli zo sldvnostného stupia blizsie k ohnu. Ved-
la stalo obycajné drevené kreslo - Lancelotovo. Kralovi pada-
li na celo a na plecia vlnisté biele vlasy, koruna - obru¢ sa mu
zoSmykla aZ po obocie a jemnu tvar s orlim nosom a briadkou
mu trochu hyzdila grimasa unudeného cloveka. Pri kralovych
nohdach lezala Diana, posledny kamelotsky pes.

Kedysi zil v starom hrade dobry tucet fantémovych psov
rozneho veku a rozlicnych rés, dokonca mavali Steniatka. No
ako je zname, fantémy sa casom opotrebovavaji a vyblednd,
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ak ich pravidelne nekfmite. Na kfmenie st vSak potrebné pe-
niaze, a tie akurat neboli. Ubohd Dianka sa u trasie, plzne
a pomali¢ky sa meni na psi prizrak. Coskoro sa aj ona celkom
rozplynie. Zial, no &o narobis? Ich kralovstvo je chudobné,
zbedacené.

Krél Artus sa Lancelotovi zaradoval a ihned mu pontkol
casu vina.

- Kde sa tilal moj statocny Lancelot? - spytal sa.

- V severnych moriach.

- Zazil si ddke dobrodruzstva?

- Ani nie, ni¢ zvlastne: videl som par morskych drakov
a odohnal ich od brehu na otvorené more.

- A, samozrejme, oslobodil nejakd morsku kralovna?

- PriSer je v tamojsich vodach mnoho, ale kralovné akosi
nevidiet. Voda je iste chladna... Mimochodom, vase velicen-
stvo, lavy truba¢ nedohrava do konca privitaciu melédiu.

- UZ som si vS§imol. Bude ho treba dat do laty.

- Nezavital niekto na Kamelot, kym som tu nebol?

- Dvaja putujici - rytieri kriziaci. No nezapéacilo sa im
u nas.

- Urcite ocakavali, Zze ich na hrade c¢aka Stedrd hostina
s krasnymi a povolnymi devami.

— Cosi také. T1 hlupdci ani nevedeli, pre¢o maji na plastoch
nasité krize a preco ich vysielaji do Jeruzalema. ,Trocha si
zakradnit!“ povedali, ked som sa ich spytal na ciel pochodu.
Pohostil som ich a tctivo vypoklonkoval.

- A vies, krdl, zZe neklamali: Paladini ochotne a zruc¢ne
okrddali Pana Boha.

- Ved to, aj ksichty mali celkom zlodejské.

- A nik iny sem nezavital?

- Viac nik.

- Veru, priatel krdl, osirel nds Kamelot. Spustol tvoj Okrihly
stol, - smutne skonstatoval sir Lancelot a popijajtc varené vi-
no, natiahol si nohy k ohiiu.

- Pocuj, ¢o tak zadovazit kralovni? Ja jej zacnem kurizo-
vat, ty zacne$ ziarlit, bude z toho drdma, a mdme o zdbavu
postarané.
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Krél sa sklonil, postavil ¢asu na kamennui dlazku vedla
kresla, napriamil sa a vycitavo vzhliadol na sira Lancelota.

- To myslis vazne? Chces sem do Kamelota nastahovat ako
kralovnid krasnu fantémovi hlupariu?

- No hej...

- Mam ti povedat, naco ju potrebujes, sir Lancelot Jazerny?

- Poc¢tivam, moj kral.

- Chces, aby som sa jej venoval pocas tvojej neustdlej taju-
plnej nepritomnosti. Aby som sa nenudil. Dakujem za starost-
livost, Lanc, no nestoji to za ndmahu. Taka kralovnd sa mi vel-
mi rychlo zunuje.

- Ano, fantémova kralovna je nudna a otravnd, mas prav-
du, priatel krél. To Sandra dokézala vzyvat postavy, ta by ti
vedela pozvat skuto¢nd Guineveru.

- A ukdazalo by sa, ze skuto¢na Guineverae je potvora,
a oboch by nés priviedla do hrobu, - kral zdvihol ¢asu a pri-
lozil si ju k istam.

- To je mozné, priatel kral, Ze postava Guineverae by ne-
bola po chuti ani mne, ani tebe - to dopredu neodhadnes.
A strasné si ¢o i len predstavit, aké by z toho mohli vyplynut
neprijemnosti! Zda sa, Ze takto je to najlepsie.

- Tebe, sir, sa vsetko vidi najlepsie prave tak, ako to je, - za-
vrcal kral.

Ml¢ky popijali vino a hladeli do ohna.

— Vies, dnes sa mi zazdalo, Ze som videl na vfsku Indrika,
- povedal Lancelot.

- Zazdalo?

- Veru. Podisiel som bliZsie a bol to rozkvitnuty trnkovy
ker. Aha - pichol som sa o tf1.

Kral tikosom pozrel na Lancelotov zeleny prst a mykol ple-
cami:

- Ako si mozno popliest jednorozca s trnkovym krikom,
Lanc?

- Vidis, d4 sa to. Ja som si ich splietol.

- Aky nddherny bol jednorozec a ako spieval! Uz nikdy ne-
zaCujeme jeho ¢arovné smutné piesne...

- Co sa mtia tyka, prizndm sa, Ze sa mi viac pacili burcuji-



ce Famirove piesne. Napriklad Pochod odlietajicich drakov.
A Lancelot napodobriujic draka Famira, narocky zachripnu-
tym basom zan6étil:

Ked'roztahuju draci kridla

pred nimi vietor Zenie prach.
Ked'leti dracia eskadrona

tak dole vlddne zmadatok, strach.
Hreben po vetre, kridla, vzlet!

Draci vpred! Len vpred, a nikdy spdt’!

Krél pocival Lancelota a v o¢iach sa mu rozihrali plamien-
ky. Vtom vsak pochopil, Ze ho vodia za nos, Smaril ¢asu o zem
a skrikol:

- Lancelot! Hnusny rytierisko! Mizerny podvodnik! Famir
nikdy nemal ziadnu draciu eskadrénu a nikdy nespieval taky-
to hlipy pochod! Priznaj sa, Ze si to prave teraz zlozil!

- No a ¢o, ked aj zlozil. A ¢o mi ostdva, ked mdj kral mi-
nimélne raz za mesiac organizuje v Kamelote dni svetobdlu.
Predvadza zld naladu, mé vrtochy, zo vsetkého je podrazde-
ny, vSetko mu ide na nervy a, ako tak pozerdm, vytvori fan-
témového kata a prikdze mu odseknut mi hlavu spolu s ob-
rucou. Preco by som sa nepokusal rozveselit tvoje uzialené
velicenstvo? Alebo sa uz v Kamelote nesmie zazartovat?

- Zartuj, nech sa paci! Ibaze vies, sir Lancelot, tvoje vtipy st
v poslednom case akési... kasarenské.

- Rytierske kasarne? To znie historicky nehodnoverne a ab-
solitne urazlivo, a som urazeny. Vyzyvam ta na suboj, kral!

- Daj pokoj!

- Nebud taky unudeny, Artus!

- A ty nebud taky vesely nudic! Je tu nuda, tak sa nudim.

- Samozrejme, u nds v Kamelote je v poslednom case vset-
ko jednotvdrne. No spomen si, ako veselo sme kedysi naziva-
li, ked sem chodila Sandra!

- Vsetko si pamétdm. Je to vSak minulost.

- A pred veselou minulostou so Sandrou sme mali nudnid
minulost bez Sandry. Pamaétas si, ako smutne bolo v Kamelo-
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te do jej prichodu? A sama nasa Realita? Hotova katastrofa!
Naco sme sem doteperili td rusku pec, ktorou sme vykurova-
li zdmok? Trc¢ali sme tu spolu vo dvojici, ako aj teraz, priatel
kral! Mimochodom, dakedy mi pripomen, Ze ti mam poroz-
pravat o kukucke, ¢o miluje japonski poéziu... TakZe... spo-
men si: prisla Sandra, a po nej sa objavili rytieri a prekrdsne
damy, zacali sa skuto¢né dobrodruzstvd. A aké postavy nds
navstevovali! Indrik! Merlin! Famir! Pamatds si, ako sa to zve-
risko rado opalovalo na plosine veZe nad brdanou a chvost mu
visel rovno do priechodu? Lezal tam ako kocurik, ako by si ni-
koho nevsimal, a ked niekto chcel prejst branou, len zlahka
pohol ostnatym chvostom a kazdému odvézlivcovi sa hned
podlamovali kolen4.

- Veru, dokdazal nahnat strachu, nas dracik, - prisvedcil
kral a smutne sa usmial.

- Samozrejme, Ze s postavami je to ovela zaujimavejsie nez
s fantémami, - pokracoval Lancelot. - Postavy si nepredvida-
telné, kazda m4d svojsky charakter a spravanie.

- A pamitas si, Lanc, akid prezyvku mi dal Merlin, ked sa
prvykrat objavil na nasom hrade?

- Tebe dal prezyvku? Nasmu kralovi? A ako si dovolil oslo-
vit ta, ten starcisko?

- Vyhlasil, Ze nie som ziaden kral Artus, ale zdiveny kralik.
Vtedy som nevedel, Ze Artus znamena besny medved. To az
Sandra objasnila zmysel toho urazlivého vtipu.

- Veru, Merlin mal hruby humor. Akoby povedal jeden moj
zndmy kral, jeho vtipy boli kasdrenské...

- Dost! A prestan ma uteSovat - som neutesitelny. Vsetko
jedno, bez Sandry a ostatnych je tu tak smutno, Ze mam sto
chuti ujst z Reality. Ni¢ uz nie je také, ako m4 byt... — Kral
smutne zizal na uhliky pokryté popolom.

Lancelota zunovalo sediet v kresle, zdvihol sa, pustil sa pre-
chadzat po sieni a obzerat si vyblednuté gobeliny.

- Lanc, povedz otvorene, paci sa ti eSte nasa Realita? - spy-
tal sa zrazu kral.

- Ano, Artus, velmi sa mi paci.

— A Co sa ti na nej paci najviac?
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- Nohy.

- Aké nohy? - zarazil sa kral a nadvihol nohy vystreté ku
kozubu.

- Moje nohy.

- Zartujes?

- Vobec nezartujem. P4ci sa mi, ze mozem vyjst za dvere,
zist po schodoch a vydat sa na svojich nohédch na prechddz-
ku, kam si zmyslim. P6jdes so mnou?

- Ist a po ceste si vymyslat, o zbaddme za zakrutou? Do-
vol! Nemdm takd rozvinutd predstavivost, ved to teba, nie
mila, vychovala vila Morgana.

- Tak moZno pdjdes so mnou a odvedies ma hoci do lesa.

- Naco?

- No... Mohol by som ti ukazat trnkovy ker, ktory sa z dial-
ky podoba na jednorozca a zblizka na nevestu.

- Ty nevies, sir Lancelot, Ze som kral - domased? Dnes sa
mi nechce vychddzat zo zdmku, ani sa hybat.

— Tak vies Co, priatel kral, - povedal Lancelot stracajic tr-
pezlivost, - teraz vyjdem z Reality, a zajtra pridem, a znovu si
spolu posedime pri kozube a porozpravame sa. - Difam, ze
ta tvoj pesimizmus dovtedy prejde. No, tak ja idem! Maj sa,
priatel kral!

- Dovolujem ti vzdialit sa, sir Lancelot, - rychlo a zlostne
prehovoril Artus, a Lancelot, pohvizdujtc si, sa vzdialil a pre-
nechal kréla jeho depresii pri uhasnutom kozube.

Druha kapitola

Mesias nebol pri zmysloch, nervécil. Sedel vo vysokom kresle
v Cele rokovacieho stola, zachmurene skldnal prekrasnu tvar
a mlcal. Jeho prava ruka, ¢o uz bola hotova, lezala na stole
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a prsty na nej sa zatinali v past a vystierali, akoby zbierali
zo zrkadlového povrchu stola neexistujice omrvinky. S dru-
hou rukou sa este trapil manikér. Za noc sa Mesidsove krés-
ne dlhoprsté ruky vzdy pokryli rySavymi chlpmi, takmer srs-
tou, a nechty vyrastli o jeden a pol centimetra a zahynali sa
dovnitra ako pazuiry dravych vtakov. Nik z lekdrov nevedel,
Co je to za choroba, a nik mu od nej nevedel pomoct. Paziry
a chlpy na rukach vodcu ludstva a liecitela trpiacich muse-
li odstranit do rannych sprav. Kazdé rano Planétanov sa za-
¢inalo kratkym vystipenim Mesidsa a ak by vynechal kazdo-
denné pozehnanie narodov, vo svete by vypukla panika. Ano,
svet vzhliadal na Mesiasa vzdy s nddejou, no on sdm dnes ne-
bol spokojny so svetom, ktory mu bol podriadeny.

- Referujte! - obratil sa k ¢lenom svetovej vlady. - Co je
s vasimi kobylkami, Pulmann?

Minister potravinarstva Fritz Pulmann si odkaslal a spustil:

- Vdaka vcas prijatym opatreniam a scasti vdaka severné-
mu vetru sa v Stredozemnoocednskej panve podarilo postup
kobyliek na sever vyznamne spomalit. K oddielom ekologis-
tov sa na vas prikaz, m6j Mesias, pripojila arméda klonov, a ta
vykazuje v boji s kobylkami vyznamni pomoc.

- Co presne robia klony?

General armady klonov George Charleston natiahol krk,
pohfdavo sa naklonil k ministrovi potravinarstva a strucne
odvetil:

- Vypalujt.

- Co vypaluji?

- Vsetko, mo6j Mesids. Polia, sady, farmy, osady, lesy.

- Cim vypaluji?

- Prirodzene, napalmom, - generdl mykol kostnatymi sta-
reckymi plecami. Mal ich $picaté ako heraldicky orol.

Pulmann vstal z kresla.

- No? - obrétil sa nan Mesias.

- Moj Mesias! Dovol, aby som k pouzitiu napalmu vyjad-
ril isté namietky. Napalm bezpochyby znici kobylky, no znici
aj dozrievajicu drodu a nové osevy. Polia zasiahnuté napal-
mom nebude mozné v najblizsich dvoch-troch rokoch osie-
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vat. Kobylky a napalm prispievaja k vzniku hladomoru rov-
nakou mierou.

- Minister potravindrstva, mate ¢o poslat do tych rajénov?

Minister Moratti skormutene vzdychol a pokritil plesatou
hlavou:

- Nie, mo6j Mesids. Vsetky zdasoby st vycerpané. V celej Eu-
rope ostali potraviny prakticky na mesiac. V. mnohych juz-
nych oblastiach uz prepukol hladomor.

- General, pouzivajte proti kobylkdm namiesto napalmu
vodikové bomby s lokalnym tcinkom.

- Vykondm, m6j Mesias!

- A bomby zhadzujte v prvom rade na hladujice regio-
ny: napalmom tieto rany nevypalis. A vy, Moratti, tusim ste
zabudli, Ze som vam e$te minuly tyzden prikdzal skoncovat
s hladom.

- Ano, Mesiés, no zasoby potravin sa minuli. Ako méZze sa-
ma Skandinavia nakfmit cely zvySok Eurépy?

- Kto je tu ministrom potravin, Moratti, ja ¢i vy? Okamzite
vyhladajte spdsob na doplnenie zdsob potravin.

- No, m6j Mesids, niet ich ¢im doplnit! Akoby sa proti ndm
postavil aj Boh, aj priroda...

- Mlcte!

Mesids ukazal na Morattiho uz ostrihanym ukazovdkom.
Ministrovi uviazli v hrdle nevypovedané slova a strnul ako
v detskej hre na sochy s vyvalenymi ocami a otvorenymi tsta-
mi, ktoré nestihol zavriet.

- DzZubran, a vy méte v tejto stvislosti nejaké predstavy?
Samozrejme, nechcem pocut podobné recicky, aké tdral vas
byvaly $éf. Nech vas ani nenapadne habkat o prirode a po-
dobnych nezmysloch!

Ministrov namestnik, hybky pocerny brunet, ¢o sedel ved-
la paralyzovaného Morattiho, svizne vyskocil z miesta a hlbo-
ko sa klanajic, chvatne odpovedal:

- Ano, mbj Mesias! Nielen predstavy, ale aj konkrétne navr-
hy a tiez praktické aplikdcie.

- Ved sa posadte a prestaiite sa ukldanat ako trasoritka!
Predlozili ste vase predstavy ministrovi potravinarstva?
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- Ano, - povedal Dzubran usadzajiic sa na miesto, pricom
si neodpustil este jednu nendpadni poklonu.

- A ako reagoval vas séf?

- Pén minister potravindrstva si dovolil vyhlésit, Ze som
trulo, a Ze je mu z mojich ndvrhov na vracanie.

- Zaujimalo by ma, ¢o také ste mu navrhli.

- Po prvé som mu predlozil nova potravinovi koncepciu:
ked chyba dostatok potravin na uspokojenie poziadaviek
spotrebitelov, treba sa v prvom rade zaoberat zniZenim poctu
spotrebitelov pomocou jestvujicich zdsob potravin. Je to lac-
nejsie a efektivnejsie.

- Nechédpem.

- Do standardnych potravinovych produktov mozno pridat
eutanaziacny prostriedok a potom ich poslat do tych regié-
nov, ktorym hrozi hladomor.

- Domyselné. A o este?

- Potom som pédnu ministrovi navrhol poslat potravinové
oddiely klonov do rajénov napadnutych kobylkami na zber
a spracovanie akrid.

- Na zber ¢oho?

- Akrid. Akridy, to je novy druh stravy, rozpracovany pria-
mo pod mojim vedenim v jednom z laboratérii Institdtu vy-
zivy Svetovej akadémie vied. Je to jedly zZivocich, presnejsie,
velky hmyz rodu gryllus migratarius. Arkidy, to je jeho sta-
robyly ndzov, no mozno navrhntt aj iny, modernejsi, pocho-
ské krevety. Ved v pravy moment sa samotnéd priroda - nech
mi mo6j Mesids prepaci tento vyraz — milostivo postarala o to,
aby ndm poskytla prakticky neobmedzené mnozstvo cenné-
ho bielkovinového produktu. M6j Mesias, dovolte odprezen-
tovat vdzenému zhromazdeniu nami vyvinuté vzorky.

- Zacnite s prezentdciou.

Mesids a vSetci ministri, okrem paralyzovaného Morattiho,
so zaujmom upreli zrak na Dzubrana. Ten sa zdvihol, postavil
pred seba kufrik, otvoril ho a zacal vykladat na stél balicky,
skatule, skatulky a tégliky.

- Tak toto st priemyselne susené akridy. Odporna chut, no
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obrovské mnozstvo proteinov. Hodia sa na kimenie klonov,
a tiez mozu byt vyuzité na pripravu vSemoznych energetic-
kych népojov v potravinarskych zavodoch v zmesi s inymi
produktmi a s pridanim arém a vitaminov, - vytiahol z balic-
ka susenu kobylku, predemonstroval ju pritomnym a ledabo-
lo ju hodil spét do balicka.

- A toto odporticam ochutnat vsetkym pritomnym, - vzbu-
dzoval zadujem Dzubran a z druhého balicka vyberal leskld
hnedud mftvolku. - Pred sebou mate idenu akridu! Bez falos-
nej skromnosti sa prizndvam, Ze je to najvacsi ispech nasho
laboratéria.

- Rozdajte to, - pokynul Mesias.

Dzubran dal balicek kolovat. Ministri a ich ndmestnici si
s obavami a fazko skryvanym odporom brali idené kobylky,
rozprestreli si pred sebou papierové obrusky a pustili sa do
Cistenia akrid sposobom, ako sa cistia raky. Mesids natiahol
dlht ruku k susedovi, ministrovi energetiky, vytrhol mu este
nedocistenu akridu, hodil si ju do dst a s chrupcanim ju roz-
zul.

- A ved to nie je zlé! - zacudoval sa a opat natiahol ruku: -
Dajte este jednu!

- Smiem poznamenat, mo6j Mesias, — ozval sa DZubran, ked
vyskocil z miesta a dctivo priniesol Mesidsovi balicek s tide-
nymi kobylkami, - Ze tieto isté akridy pouzivali na jedenie
obyvatelia blizkovychodnych statov este v hlbokej minulosti.
Mimochodom, krestanski pustovnici v pustatine, medzi nimi
aj znamy Jan Krstitel, sa zivili vylu¢ne akridami a medom di-
vych vciel.

- Sviti sa nadzgdvali kobylkami? Zdbavné! — Mesids sa
usmial a ministri sa zachichotali. Napétie a strach ich postup-
ne opustali a viditelne sa upokojili. Dzubran medzitym po-
kracoval:

- Davam do vasej pozornosti zavarané akridy, marinova-
né akridy a akridy v oleji - mimochodom, jedine¢nd lah6dka!
Tu st na slnku susené akridy, tie sa pokojne moézu stat maskr-
tou chudobnych. A nakoniec, osobitnd ponuka pre ministra
polnohospodarstva, kfmna mucka z akrid. MoZno niou kimit
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osipané a hydinu a priddvat ju do krmiva roznému dobytku.
Mobj Mesids, pani ministri! Tvrdim, Ze mdme moznost zmenit
invaziu kobyliek, toto celoplanetdrne nestastie, na celoplane-
tarne blaho.

- Jednoduchsie povedané, prekrstit kobylky na akridy, -
uskrnul sa Mesias. - Dovtipné.

Svetovd vldda sa pochlebovacne zachichotala.

- Osobitne chcem podciarknut, - pokracoval Dzubran, - Ze
do tychto prac sme sa pustili na vyzvu ndsho Mesiasa, ktory
prikdzal vrhnut vsetky sily na rieSenie potravinového prob-
lému. Zd4 sa mi, Ze laboratérium pod mojim vedenim tento
Mesidsov prikaz ispesne vypifla. No, samozrejme, moZem sa
mylit, a v tom pripade som presvedceny, Ze ma mo6j Mesias
opravi. To je vsetko, m6j Mesias.

Manikér v tej chvili dokoncil osetrovanie lavej Mesidsovej
ruky a ticho zmizol. Mesid$ DZubranovi ni¢ nepovedal, vstal
a podisiel k este vzdy paralyzovanému ministrovi potravindr-
stva. Polozil ruky, ktoré sa znova stali najkrajsimi rukami na
planéte, na plecia ministra a ticho, prenikavo povedal:

- Drahy pomocnik a priatel, nezabudnuteIny Giuseppe Mo-
ratti! Dakujem ti za mnohoro¢ni verni sluzbu a odptistam ti
tvoje chyby poslednej periédy - najtazsej periédy v zivote sve-
tového spolocenstva i méjho. Sdm som si mal vSimnut, Ze si
unaveny. Vycerpal si svoje moznosti, méj tibohy drahy Giu-
seppe! Vypravujuc ta na zasliZeny odpocinok, ti v svojom me-
ne i vmene svetovej vlady a celej Planéty hovorim: spi spokoj-
ne, drahy pracovnik. Vdacni Planétania na teba nezabudnu!

Mesias, nadalej drziac Iavou rukou byvalého ministra za
plece, ho pravou objal spredu za bradu a prudko trhol rukou
dozadu. Ozvalo sa zachrupcanie. Mesids odisiel utierajic si
ruky vreckovkou a byvaly minister znehybnel na stolicke
s hlavou neprirodzene zaklonenou za operadlo.

- Uctime si ho minttou ticha, — navrhol Mesids a rovnakou
vreckovkou si vysichal suché oci.

Vsetci ministri a ich ndmestnici vstali a sklonili hlavy.

- Odstrante to, - ticho prehodil Mesias ochrankarom, ktori
mu stéli za chrbtom.



Dvaja ochrankari priskocili k Morattiho mftvole, chytili ju
pod pazuchy a behom vyniesli z kabinetu.

- Minister potravindrstva... - Mesias zavrel oci a na okamih
strnul, akoby ¢omusi nacival, potom pokracoval: - Izmail al
Idlibi DZubran, chcete este nieco dodat k vdSmu dnesnému
skvelému vystipeniu?

— Chcem len dodat, Ze pokracujeme v hladani met6d vyuzi-
tia akrid na Gzitok Planéte a na slavu Mesidsa.

- Dobre, nastupujete do iradu, méj mlady priatelu. Jedlo
svatych pustovnikov - presne to potrebujeme! Avsak... Sprac-
te to svinstvo zo stola! Vy nie, DZubran! Vy pokojne sedte
a rozmyslajte. Len mélokto tu u mna rozmysla.

Jeden z ochrankérov priskocil k stolu, vytiahol obrisok,
utrel nim stél pred Mesidsom, a potom si ho so zvyskami roz-
mrvenej akridy zasunul spét do vrecka. Ostatni ¢lenovia ka-
binetu spravili to isté, pricom pouZili vlastné vreckovky a pa-
pierové obrisky zo stola.

Mesids sa medzitym obrétil k vycivenému starcovi:

- Minister [udskych zdrojov!

- Pozorne véds pocivam, — prehovoril minister [udskych
zdrojov Delardie.

- Kolko méme teraz Iudi?

- Prepacte, mo6j Mesids, méte na mysli obcanov Planéty ale-
bo celkovy pocet obyvatelstva na planéte Zem?

- Uvedte obe c¢isla.

- Planétanov je teraz osemndst miliénov a celkovo v dany
moment preziva na Zemi okolo tristo miliénov ludi.

— Privela! Prili§ vela jednych aj druhych! Dobre, na Rusov
a Cifilanov teraz nemame dosah, no preco je tak vela Planéta-
nov?

- Podla vasich instrukcii, m6j Mesias, postupne a planovito
znizujeme pocet obcanov Planéty.

- Ak by ste postupovali podla mojich instrukcii, - vyprskol
Mesids, — teraz by mi neviselo na krku viac nez desattisic udi:
tritisic vybranych plnoprdavnych obcanov a psychicky spraco-
vany obsluzny persondl. Vsetci ostatni st zbytoc¢ni, zbytocni,
zbytocni! Kolkokrat vam to mdm opakovat? Armadu a prole-
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tariat maju tvorit len klony! Mam réad tych poslusnych drob-
cov... No cloviecikov je na Planéte privela, ja tolkych nepotre-
bujem!

- S dovolenim, md&j Mesias! Pripravil som vdm na posu-
denie novy zdkon o eutandzii, - povedal Delardie a vytiahol
z kufrika papiere.

- Nesustite tu svojimi papierikmi, ale vysvetlujte! Pocivam.

- Navrhujem zaviest povinni eutanédziu pre vsetkych osa-
melych invalidov a chronicky chorych.

- To je spojené s velkymi organiza¢nymi problémami a vy-
sokou spotrebou drahych medikamentov, — poznamenal mi-
nister zdravotnictva Slavicev.

- S absolitne ziadnymi problémami, - oponoval Delardie
a hnevlivo si prekryval o¢i suchymi pergamenovymi viecka-
mi.

- AkoZe Ziadnymi? Nie vSade st eutanaziatné strediska.
A ako prindttite invalidov prist na vyzvu, ak, pripustme, ne-
majui v imysle rozlicit sa so zivotom?

- Vsetko je premyslené, Slavicev, — pousmial sa Deladrie. -
Vytvori sa pre celd Planétu jedno jediné, velmi velké a dobre
vybavené eutanaziacné stredisko.

- A to kde? - zdvihol brvy Mesias.

- Tu, v Jeruzaleme, m&j Mesias. A invalidi z celého sveta sa
sem poschddzaji sami. Staci vyhlasit neohranicené pravo na
vyliecenie pre vsetkych. Privalia sa zo vSetkych strdn.

- Nechédpem, v com je podstata.

- V tom, aby sa zhromazdil cely [udsky balast na jednom
mieste, kde ho bude mozné rychlo a lacno likvidovat.

- Chcel by som vediet, kde ich vsetkych umiestnite. Mimo-
chodom, nikomu nenapadli nejaké nové predstavy, ako pre-
niknit na nedostupné ostrovy? General Charlaston?

- Zial, mdj Mesias, tieto ostrovy — Vzkriesensky, Olivovy,
Horsky, Jericho a dalSie si nadalej pre nds nepristupné aj
z vody, aj zo vzduchu, a ¢o sa tam v skutoc¢nosti deje, veda ne-
dokéaze vysvetlit.

- To je dobre, Ze nemoze... S bombardovanim neprestava-
te?



- Prirodzene, Ze nie, m&j Mesias.

- No a aky je vysledok?

- Nikto z bombardujticich sa nevratil, aby ndm o tom po-
rozpraval.

- A ostrovy?

- Stoja, ako stdli.

- Chédpem. To znamend, Ze esSte stdle nemdzeme vyuzivat
nedostupné ostrovy... No tak, ¢o to zamyslate s planovanou
zéaplavou invalidov, Slavicev?

— Cast ich, prirodzene, zahynie cestou - to nie je tazké zor-
ganizovat, ak vezmeme do tvahy sicasnu situaciu. A tych, ¢o
sa dostanu do Jeruzalema, zhromazdime na Stadiéne a rych-
lo ich zbavime utrpenia pomocou yperitu v zmesi s rajskym
plynom.

- To tu uz bolo, - hodil rukou Mesias. - No niektorych in-
validov m6Zem skutocne vyliecit na reklamu. Keby ste vedeli,
ako ma fyzicky aj morélne vycerpavaju tie idiotské vyliecenia!
Ale dnes ndm kazdy invalid alebo chronicky chory, ktory da-
fa v uzdravenie pomocou lotérie, prinasa zisk pol planéty tyz-
denne, o tento prijem pri vasom systéme prideme. Co s tym?

- Na to som akosi nepomyslel, m6j Mesiés.

- Treba mysliet, priatelko, vZdy treba mysliet! Inak m6Zem
namiesto vas posadit za tento stol trinast klonov.

- Mozno zaviest poplatok za vyliecenie...

- To sa nehodi. Mesidsove vyliecenia st nezistné, o tom vie
cely svet.

- Médm néavrh, - zdvihol hlavu minister financii. - Ja by
som postavil otdzku tymto spésobom: Mesidsove zazraky sli-
zia celému narodu, a nédrod tazi poklonit sa svojmu Mesia-
Sovi v dostojnych podmienkach, to jest v Chrdme. A preto
kazdému putnikovi, ktory sa pobera za vyliecenim do Jeruza-
lema, treba dovolit vlozit sto planét na vybudovanie Jeruza-
lemského chramu. Prirodzene, pred vyliecenim, nie po niom...
A samozrejme, Ze to nenavrhneme my, ale samotni invalidi
a chronicky chori.

- Prijaté, - pritakal Mesids, - Rozpracujte program global-
neho vyliecenia trpiacich. Chram sa mal dostavat uz davno,
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uz ma zunovalo to vecné Apostdzovo naliehanie. No ¢o, mi-
nistri, som spokojny, dnes sme pracovali plodne. Rozideme
sa.

Ministri vstali a zacali spievat VSeobecni Hymnu oslavu-
jicu Mesiasa:

- Zviz nezdolateIny republik slobodnych si stmelil nave-
ky, Mesias-otec!

- Dospievajte bezo mna! - odvrkol Mesids, ked vstal a vy-
krocil k dverdm.

Za dverami rokovacej saly zastal a nacival. Po jeho odcho-
de entuziazmus spievajicich pohasol a hymnu dospievali bez
prvotného odusevnenia. Mesias pokritil hlavou a vzdialil sa
smerom k vytahu. Stiidio, v ktorom sa nahravali jeho osobné
prejavy k ludstvu, sa nachddzalo na devatdesiatom deviatom
poschodi Babylonskej veze, Mesidsovej rezidencie na ostro-
ve Jeruzalem.

Tretia kapitola

Lars Kristensen, dozorca a sprievodca muzea v usadlosti Zné-
meho Spisovatela, rybdr a lovec kreviet, ako aj priatel kréla
Artusa, sir Lancelot Jazerny alebo jednoducho Lanc, hned ra-
no pochopil, Ze dnes nie je jeho den. Z casu na cas sa riadne
ozvala jeho chora chrbtica a bolo sa s tym treba vyrovnat. No
Co, strdvi cely dent doma. Zapne naplno kirenie, pripravi si
jedlo, zvari si grog, uzije liek proti bolesti a ujde na cely den
do Reality. Kral Artu$ ma v poslednom case zli naladu a vo-
bec nebude Iahké vymysliet premtho nejaké dobrodruzstvo,
pri ktorom by sa nenudil.

Lancelot sa nadvihol v posteli a presadol si do pristaveného
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invalidného vozika. Nedal si ani chladnd, ani hortcu sprchu,
len sa opldchol a umyl si zuby, bez chuti sa nasilu naranajko-
val, pripravil si grog, uzil tabletku proti bolesti, odviezol sa na
voziku k indivizoru a popijajic grog z velkej hlinenej sdlky
zacal pozerat sprédvy.

Ranné celoplanetdrne spravy mali regiondlnu prilohu Po-
¢asie v Skandindvii a v ilom odznela vystraha pred birkami:
zo severu Atlantiku smeruje do N6rskeho mora birka. Hned
pochopil, Ze bolavy chrbat mu hlésil zhorsenie pocasia. Nic¢
sa neda robit, treba pohnut kostrou a ist povyberat pasce.
Grog, ten je v pohode, pol sdlky je ako ni¢, no liek by nebral,
keby vedel, Ze dnes vypldva na more. A cesta je dlhd, po ma-
jék pri vychode z Trondheimského fjordu. Tam nastrazil no-
vé pasce, a ak o ne nechce prist, musi po ne okamzite vyrazit.
Pasce st plastové, lahucké, tlovok sa z nich hravo vysypava.
Netreba ho pracne vyberat plastovym vreckom ako z tazkych
kovovych. Zato ak sa do kovovej pasce spusti par kamenov, ta
pevne dosadne na dno a vydrzi akikolvek birku. To plastova
pascu uz vlny pri styroch baloch trhaji na franforce.

Lancelot sa obliekal na more a uz ixtykrat si pomyslel, ze
ak by sa mu podarilo zohnat ocelové pletivo, narobil by si no-
vé pasce podla vzoru starych, otcovskych. No kde teraz zoZe-
nie$ dobry poctivy material? Vsetko na svete zacalo byt aké-
si nani¢, dokonca aj planétansky odev vydrzi len den. Este
dobre, Ze on je z dévodu invalidity oslobodeny od nosenia
Standardnej plastovej kombinézy. Lancelot si obliekol sveter,
natiahol si nepremokavu vetrovku a kriZze si dvojmo omotal
Salom.

Vyviezol sa na krytu terasu, a ako by ho niekto svihol po
tvari mokrym uterdkom - ndrazovy vietor uz so sebou pri-
néasal malé dazdové kvapky. Na terase presadol z domédceho
vozika do tazkého cestného s motorom na batérie Tesla, za-
tvoril domové dvere na haspru, aby ich vietor nevyvalil doko-
ran, a zviezol sa dolu rampou na kamenistua cesticku, vedicu
k pristavisku v malickom zélive.

Po kratkom Sirokom mostiku sa previezol na palubu kata-
marana. Cestou k palubnému pristresku Lancelot nazrel do
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podpalubia, aby preveril, ¢i st tam prazdne prepravky. V hoj-
ny tlovok dnes nedifal. Akd kreveta si vyjde na prechadzku
v takomto pocasi? Potom sa odviezol k pristresku na palube.
Bol nizky, no priestranny, skonstruovany tak, aby mohol po-
hodlne viest plavidlo z invalidného vozika. Nastartoval motor
a chytil kormidlo, tiez Specialne, nizsie, nez obvykle byvaju.

Vietor silnel, zo severozapadu sa fjordom valili velké viny.
Pri ndvrate od majdka mu vietor a vlny budd bit do kormy,
preto sa treba ponahlat.

Temny mrak na horizonte zmenil dolnt polovicu predné-
ho skla pristresku na zrkadlo. Ak by Lancelot chcel, v skle by
uzrel odraz plecnatého mladého muza s kuceravymi vlasmi
slamenej farby a kuceravou briadkou. Zbadal by muznd tvar
s vyraznymi licnymi kostami, tizkym orlim nosom a sivomod-
rymi, na Siroko postavenymi oc¢ami, typickymi pre Noéra. No
Lancelota vlastny zoviajsok vobec nezaujimal: hladel na ob-
laky, zhlukujtice sa na horizonte, a snazil sa odhadnit, akou
rychlostou sa priblizuje burka.

Aha, tu je prva pasca. Lancelot si navliekol gumené rukavi-
ce, chytil sa z vody tréiaceho kusu kolajnice, pritiahol k nemu
katamaran, pripevnil ho a zacal vytahovat drét. Cely obrés-
tol morskymi Zaludmi a bez rukavic by si o ne do krvi rozo-
dral ruky skoér, nez by sa dostal k prstencu, ku ktorému bola
za $tyri rohy zavesend Stvorhrannd sietka. Napodiv sa ukazal
dobry tlovok. Vidiet, ze ked krevety oblepili ndvnadu - vel-
ky kus tresky - este nestihli pochopit, Ze sa blizi buirka a ze
je ¢as zachranit sa utekom, klesnit na dno a skryt sa medzi
kamenimi, a nie si plnit bruska. Lancelot rukou v igelitovom
vrecku vyhrabal dlovok a vysypal ho do plastovej prepravky.
Hned ju zaplnil takmer zo $tvrtiny. Na korme mu lezala dre-
vena debnicka s kamenimi: hodil do pasce okruhliak a spustil
ju spét na dno.

Tak, prestvajic sa od ostrovteka k ostrovéeku, Lancelot
smeroval k vychodu z fjordu, po ceste vytahujtc a prezerajic
pasce. Vo vietkych sa nasli krevety. Styri patkilové prepravky
sa rychlo naplnili az po vrch a bol rdd, Ze vyrazil z domu vcas.

Ked sa priblizil k majdku, severozapadné vlny sa vzdiva-
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li na droven okraja paluby. Uz z dialky si vsimol, Ze jednu
z novych pasci odtrhlo a kriti sa vo vinach. Ked vylovil vset-
ky plastové pasce, okrem jednej - ta tiez odtrhlo a unieslo na
more - hodil ich do podpalubia. Vsetky boli prazdne. Teraz sa
mohol vratit do fjordu a ist k domu. Namdhany chrbat tfpol
od bolesti a dozadoval sa pokoja. Odev premokol vodou a po-
tom.

Zaviezol sa hlboko do fjordu a premyslal, co dalej: ¢i napo-
div dobry ulovok ihned odviezt do Trondheimu alebo ist do-
mov, hodit krevety do mraznicky, prezliect sa a zalahnut do
postele. No cerstvé krevety st drahSie ako mrazené a Lance-
lot potreboval peniaze. Rozhodol sa ist do Trondheimu. Pred-
tym sa vsak spustil do kajuty.

V tesnej kajute boli tri 16zka, dve po bokoch a jedno, najsir-
Sie, oproti vchodu. V strede ostdvalo miesto len na vozik. Ke-
dysi na sirokom 16zku oddychoval on a dve bo¢né patrili jeho
rodicom. Teraz na nich lezali baterky, akési ndstroje a rybar-
ska siet.

Lancelot vedel oddychovat: na kratky regeneracny oddych
sa musi celkom uvolnit, no v ziadnom pripade nesmie zaspat.
Len si vyzliekol premocenu vetrovku a presunul telo na 16z-
ko. Po stvrthodine sa opét zdvihol a opéit si presadol na vozik.
Teraz vladal plavat dalej.

Centrum vyzivy sa v primorskom meste, prirodzene, na-
chéddzalo blizko brehu a Lancelot sa tam vybral z pristavis-
ka rovno na voziku. Rétal s tym, Ze sa dohovori o odovzdani
ulovku, a potom s nim pracovnici centra pojdu do pristaviska
v ndkladnom muveri a prevezmu prepravky s krevetami, ako
sa to obvykle dialo.

Uradnik, ktory od neho vzdy preberal tlovok, a obzvlast
ochotne krevety, ho srdec¢ne privital:

- A, Lars Kristensen! Co ste priviezli tentoraz? - spytal sa,
ked vysiel z plastovej kabinky. Uradnik vedel, ktori z jeho
klientov uprednostiiuji priamu komunikdciu, nerozdeleni
zvukovopriepustnou hygienickou priehradkou.

— Priviezol som krevety. Styri prepravky &erstvych kreviet.

- A viete o tom, Ze ich ceny klesli?
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- Nic¢ som o tom nepocul. A aké je teraz cena?

- Dve planéty za pét funtov kreviet.

- Desatkrat menej nez pred tyzdnom!

- Ano. Stvisi to s tym, Ze sa objavil novy produkt - sucho-
zemské krevety. Dovéazaju ich z juhu Eurépy.

- No za takéto ceny nebude nikto krevety predavat!

- Zabudate, Kristensen, ze zdaleka nie vSetci lovci kreviet
majui lod a siete: lahko sa mo6Zete preorientovat na ryby. No
ti, co lovia krevety z brehu, nemaju vyber. A este si v naSom
fjorde ludia, pre ktorych je lov kreviet jediny oficidlny zaro-
bok. Ked prestant odovzdavat tlovok, dostani sa do triedy
nezamestnanych so vsetkymi nésledkami, ¢o z toho vyplyva-
ju, az po nariadenie na skord eutandziu. Tito rybdri, na roz-
diel od vas, Lars Kristensen, nemézu dat svoj ilovok priekup-
nikom alebo ho predat na trhu.

- Dakujem za radu, idem na trh!

- Ja som vdm nic neradil, len som poctivo vykreslil situa-
ciu.

- Aj tak vdm velmi pekne dakujem.

- A ¢o? Dnes sa nechystate vobec ni¢ odovzdat?

- Za také peniaze?

- Viem, ako tazko ziskavate vase krevety, Lars Kristensen,
a ctim si vasu pracu. No na vasom mieste by som aj tak odo-
vzdal cast tdlovku.

- Nie! Potiahnu lososy, potom tresky - budem odovzdavat
ryby.

- Odovzdajte aspon jednu prepravku a oficidlne budete na-
dalej evidovany ako spolupracovnik Centra vyzivy. Ostatné
mozete zaviezt na trh.

- Zastavam nézor, Ze je ozobracCovanie tak nizko ocenit
pracu rybarov.

- Porozmyslajte, Lars! Ved vam opét dobre radim...

- Nemdm kedy rozmyslat. Ponahlam sa domov. Musim sa
¢o najskor prezliect, inak riskujem, Ze nachladnem. Prisiel
som priamo z lovu, aby som odovzdal krevety zivé.

- Rozumiem. No velmi difam, ze budici dlovok, ako oby-
Cajne, dodate ndm.
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- Ani ma nehne! Ziskat ten tlovok skutoc¢ne nie je med li-
zat, v tom méte pravdu. Prepécte!

- Difam, ze dovidenia, mlady muz.

Uradnik centra sa k mladému rybérovi spraval so zjavnou
sympatiou a Lancelot sa s nim obycajne rdd porozpréval, nie-
kedy si dokonca za okrihlym stolikom v rohu vestibulu spo-
lu vypili po pohériku energénu, no teraz sa vskutku velmi po-
néhlal.

Trondheim sa po Katastrofe rychlo rozrastol a stal sa ob-
rovskou metropolou ako takmer vsetky skandindvske mesta,
ked sa sem navalilo obyvatelstvo z polozatopenej Eurépy. No-
vé Stvrte tisicbytoviek sa tahali na kilometre, no rybny trh,
kam potreboval zdjst Lancelot, bol nedaleko. Nezobral si taxi-
muver, ale vydal sa tam rovno na voziku.

Doviezol sa k rybnému trhu a prvému predavacovi pove-
dal, ze chce predat styri patkilové prepravky zivych kreviet.

- Kde ich mas?

- Tu v mojom ¢lne.

- Naozaj st zivé? Dnes mélokto vysiel na lov.

- Skis moj rukdv - prave som sa vratil z mora.

- Na ktorom mdle kotvis?

- Na pétnastom.

- Chod vopred a priprav tovar, ja pridem. Aka4 je to lod?

- Katamaran Merlin.

Kym sa dostal na mélo, predavac¢ ryb tam uZ bol aj s na-
kladnym muverom. Lancelot sa vyviezol sa na palubu a zavo-
lal nanho:

- Bud kamos, vynes prepravky na mélo sdm! Dnes mi dé-
ko strajkuje chrbat.

- Jasnacka!

Predavac ryb nastipil na katamaran, podisiel k prepravke
a nadvihol kryt. Ked sa presvedcil, ze krevety sa zivé a do-
statocne velké, navrhol Lancelotovi po planéte za preprav-
ku. To bolo tolko, ¢o mu predtym platili v Stravovacom cen-
tre, avSak menej, nez boli obvyklé trhové ceny, no dohadovat
sa uz nedalo. Predavac ryb vytiahol vreckovy indivizor, Lan-
celot prilozil k okienku skenera palec s osobnym identifiké-
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torom, a ked sa na obrazovke objavil jeho bankovy ucet, pre-
davac nan previedol Styri planéty. Predavac vyniesol na mélo
vSetky Styri prepravky. Rozlacili sa, vymenili si ¢isla identifi-
katorov a dohodli sa, Zze nabudice Lancelot upozorni preda-
vaca na dodavku tlovku vopred. Konec¢ne sa mohol vypravit
na svoj ostrov.

Ked sa Lancelot dostal domov, ihned si dal hortcu sprchu,
najedol sa, pripravil si grog, zhltol tri tabletky aspirinu, zobral
si knihu a zalahol do postele. Cital papierové knihy a takmer
nikdy nevyuzival sluzby Svetovej kniZznice cez indivizor, pre-
toze knih bol v mizeu v usadlosti Znameho Spisovatela do-
statok.

Ozval sa indivizor. Vzdychol si, presadol na vozik a podi-
siel k nemu. Na obrazovke sa objavila pisomna sprédva:

,2Direktorium kultiry oznamuje, Ze Vase miesto straznika
a sprievodcu muzea v usadlosti Zndmeho Spisovatela sa v su-
vislosti so zatvorenim muzea rusi. Udelujeme Vam povolenie
na dozivotny pobyt na teritériu mizea.“

Tak... Vcelku sa to dalo o¢akdvat. Uz mnoho rokov usadlost
Znameho Spisovatela nikto nenavstevoval a v skuto¢nosti bol
uz davno straznikom v nepotrebnom muzeu. Lancelot poma-
hal otcovi v mizeu uz od detstva. Bol dobry a vzdelany sprie-
vodca. Myslel si, Ze do konca svojich dni ostane slazit v usad-
losti a zit v tomto starom, do posledného klinca zndmom
dome pri malej zdhrade s maminym hrobom. Dobre, ddko
prezije. Z domu ho nevyhanaju, a to je dobre. V sprave sa ne-
pise nic o jeho mzde: moZno mu predsa len cast prijmu pone-
chaju na prezitie. Ved nevyuZziva sluzby bezplatnej dodavky
jedla ani odevov, ako ostatni Planétania, nedostdva ani lie-
ky a vitaminy verejnymi produktovodmi, pretoze ostrov nie
je napojeny ani na jednu z ich tréds, okrem elektrolinie Tesla.

Lanc eSte ani nestihol odist od indivizora, ked sa znova
ozvala vyzva a na obrazovke sa objavil novy oznam:

,Direktoridt prace oznamuje, Ze v stvislosti s vasim prepus-
tenim z radov zamestnancov kultirnych institicii prechddza-
te do oddielu nezamestnanych. Udeluje sa Vam Zzivotna pod-
pora 12 planét rocne.“



To znamend jedna planéta na mesiac. Ak mé ¢lovek byva-
nie a chodi na more, prezit sa, samozrejme, da. Na Saty kasle:
bude nosit to, ¢o je vdome, a pol planéty za tyzden na invalid-
nu lotériu uz nejako zarobi aj pri novych cendch. No to, coho
sa bude musiet zriect v prvom rade, je Kamelot. Kral Artus sa,
samozrejme, nahnevd, no Lancelot mu pontikne kontakt cez
indivizor - uz ddvno na to myslel.

Zadal kod banky a presvedcil sa, Ze na Gcte mé len dvad-
satSest planét. Dobre, rozhodol sa, treba pocitat s tahom loso-
sov: tato sldvna ryba mu pomoze udrzat sa nad hladinou. Ne-
treba klesat na duchu! Znova vzal do rik knihu. Nebolo mu
dopriate dlho citat.

- Co sa dnes vsetci dohovorili? - zahundral, znova presa-
dol z postele na vozik a natiahol ruku k indivizoru, ktory sa
znova ozval:

»2Ministerstvo zdravia oznamuje, Ze v suvislosti s precho-
dom do kategérie nezamestnanych sa pre Vas ustanovuje no-
vy Cas eutandzie zo socidlnych pricin, a to na vek dvadsat tri
rokov.”

Co je to dnes za deti? Facky zo vsetkych stran! Vratil sa do
postele.

Predchadzajtici ¢as povinnej eutandzie mu urcili na dvad-
satpét rokov, a teraz to vychddza tak, Ze mu ostavaju len ne-
celé dva roky zivota, ved neddvno oslavil dvadsiate prvé na-
rodeniny. Samozrejme, eutandziu moéze odmietnut, pretoze
formélne ide o dobrovolny akt, no odmietnutie znamen4 stat
sa asocom, asocialnym elementom. Tych, Co si vyberu tito
cestu, vylicia z Banky ludskych zdrojov a zbavia osobného
identifikatora. A ¢lovek bez osobného identifikdtora ostane
vyliceny z normalneho zivota: nemoze nic¢ predavat, ani ku-
povat, nemoze si hladat prdacu a dostavat medicinsku pomoc.
Nemoéze ani zavolat policiu alebo sa obratit na sid, ak utrpi
ujmu na zdravi ¢i na majetku. Nie, Lancelota Zivot asoca pri-
lis neldkal. Ostdva jediné - nadej, Ze sa mu predsa len poda-
ri uspiet v lotérii.

Len tak lezal, poddéval sa tazivym myslienkam a uz sa ne-
pokdsal c¢itat. Zriedka, velmi zriedka Lars Kristensen, ¢ize sir
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Lancelot Jazerny dovolil, aby upadol do depresie, no dnes sa
to stalo.

Nadisiel cas vecernych sprav. Mohol ich sledovat rovno
z postele na malom prenosnom indivizore pripevnenom k ce-
lu 16zka. Lancelot zapol program a po obvyklom prehlade za-
¢ul spravu o suchu v juznych castiach Planéty.

- Podla doveryhodnych zdrojov sa toto sucho vysvetluje
novymi intrigami Rusov, ktori vedd nepretrziti meteorologic-
ki vojnu proti slobodnému svetu, - hovoril z obrazovky mo-
derator. — No ruskému carovi nepomo6zu ani hortce vetry, ani
mraky kobyliek, prend$ané vzdusnymi pridmi na eurépske
polia z Ruska cez Afriku! Planéte hlad nehrozi, a to odvtedy,
ako potravindrski Specialisti objavili novy druh potravin, kto-
rého zasoby su prakticky nevycerpatelné. St to suchozemské
krevety.

Aha, tak toto je zaujimavé! Dalej ukazovali dokumentédrne
zabery: potravinarske prevddzky pracujice na plny vykon,
obrovské ndkladné muivery nalozené prepravkami s novym
produktom, stastnych spotrebitelov a spotrebitelky, co si pri
svojich jedédlenskych paneloch objednévajui jedlda zo sucho-
zemskych kreviet, pochutndvaju si na nich a od nadSenia ob-
racaju oci stlpikom.

Po informacii o suchozemskych krevetach, ktoré z akéhosi
dévodu neukazali zblizka, moderator navrhol vsetkym Plané-
tanom, aby si pred vystipenim Mesidsa zaspievali VSeobec-
nd Hymnu. Hymnu Lancelot nespieval a dokonca stisil zvuk.
Bezmyslienkovito hladel, ako sa jeden za druhym striedaji
obvyklé zdbery na davy spievajicich Planétanov. Pocas spo-
lo¢ného spevu ich ukazovali vzdy, aby sa kazdy spievajici pri
svojom indivizore citil ako stucast celej Planéty.

Lancelot urobil dobre, Ze indivizor nevypol: po tolkych
uderoch odrazu vrtosivy osud nédhle zmenil hnev na milost
a priniesol mu darcek, ktory znacne prevazil vsetky jeho bie-
dy. Po Hymne zacul z Mesidsovych tst slub, ze vylieci vset-
kych invalidov a chorych, ktori k nemu pridu po pomoc na
ostrov Jeruzalem.

- Pridte ku mne, vSetci muceni a obtazkani chorobami, a ja



vas vylie¢im a uspokojim, - hovoril Mesids, a v nddhernych
modrych ociach mal slzy.

Potom nasledovali dojemné zdbery masovych vylieceni na
obrovskom jeruzalemskom Stadiéne s Babylonskou veZou
v pozadi. Mesids, o hlavu vyssi od ministrov, ¢o ho spreva-
dzali, obchddzal zastup invalidov. Jednych vyliecil dotykom,
inych len pohladom. Najtazsie bolo pre Mesidsa liecenie sle-
pych.

Tu podisiel k mladikovi v invalidnom kresle, polozil mu
ruky na plecia a stisol ich. Zabubnovali bubny, zakvilila na-
liehava hudba a na obrazovke sa v detailnom zédbere objavila
Mesiho tvar s kropajami potu na cele. Vsetci obyvatelia Pla-
néty sa na vlastné oci presvedcili, kolko ndmahy ho stoja tie-
to zdzraky. Mesi vypustil mladika z objatia - a divaci uvide-
li ohroment a stastnu tvar byvalého invalida, ktory stal na
vlastnych nohach vedla prdazdneho vozika. Mladik sa roz-
plakal a zakolisal sa na zatial slabych nohach. Dvaja medici
v bielych kombinézach ho hned starostlivo chytili popod pa-
zuchy a za vitaznej hudby fanfar ho opatrne odviedli do bu-
dovy pod jasajicimi tribinami.

Potom moderétor ozndmil, Ze ubytovanie a stravu putnikov
prichddzajicich do Jeruzalema hradi Mesias zo svojich stk-
romnych penazi, ktoré predtym vkladal do obnovy Jeruzalem-
ského chrdmu. Ked sa o tom dozvedeli uz vylieceni invalidi,
darovali na vystavbu Chramu celé svoje tspory a k rovnakej
Stedrosti vyzyvali aj tych, co sa do Jeruzalema este len chysta-
li. Jeden z vyliecenych stastlivcov na kameru povedal:

- My sme vkladali nddej do uzdravenia a snivali o flom,
a nas Mesids sniva o vybudovani Jeruzalemského Chrdmu.
My, vydedenci, vieme, ¢o je to SEN. A hla, nas sen sa splnil.
Slava Mesimu! Preto sme dali vSetko, ¢o sme mali, na vybudo-
vanie Jeruzalemského Chramu a vyzyvame tych, ktori sa este
len chystaji na pit do Jeruzalema, aby nds podporili. Bratia
v nestasti, Planétania - invalidi! Obetujte na Chram! Obetujte
na MS - MESIASOV SEN!

Po nom znova vystipil Mesids. Bol dojaty.

- Deti moje! Drahé moje deti, ktoré som dnes ziskal a objal
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zdravé a $tastné! Dakujem vam, zohriali ste moje srdce. No
nechcem, aby ste na moj sen obetovali vsetky svoje peniaze,
prosto nie som v stave to dopustit. No nechcem vds ani ura-
zit, nemo6zem odmietnut vas iprimny dar. Postacuje, ak kaz-
dy putnik prispeje na Jeruzalemsky Chram nejakou pre vset-
kych jednotnou, samozrejme, velmi skromnou sumou.

Potom vystipil hlavny architekt Chrdmu, za nim minister
zdravotnictva Slavicev a po vsetkych hlava Svetovej Cirkvi
pépez Apostaz Prvy, a vyska sumy odznela - sto planét.

Lancelot pookrial na duchu. Do certa so vsetkymi myslien-
kami o nezamestnanosti a o eutandzii! Pocestuje do Jeruza-
lemu na Merline - tak to bude lacnejsie, postavi sa na nohy,
a potom uz bude pldnovat a organizovat svoj zivot. Dvadsat-
Sest planét mal na tcte, eSte sedemdesiatstyri treba zarobit.
Plus nieco na cestu. Od zajtra bude vychddzat na more kazdy
den, za kazdého pocasia, jeho chrbat musi vydrzat. Este se-
demdesiatstyri planét - a ide sa!

Teraz sa musi vratit za krdlom Artusom. Lancelot jednym
pohybom prehodil telo z postele do vozika, odviezol sa k vel-
kému indivizoru a polozil si na hlavu obruc.

Stvrtd kapitola

Lancelot sa blizil k brane Kamelota a uz z dialky pocul vese-
ly Artusov smiech. Kral sa zabaval - hral sa s loptou s fanté-
movymi chlapcami-truba¢mi. Lopta bola pomerne tazka, zo-
Sita z pozlatenej koze a nabita pieskom. V minulosti neslizila
ako hracka, ale ako nastroj na spevnenie svalov pazi a pliec.
Padaci most nasiel Lancelot nadvihnuty zhruba do vys-
ky cloveka. Postavil sa zan tak, Ze ho most tienil a pritom ni-
kym nepozorovany sledoval hru. Trubaci sa vzajomne obie-
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hali a odtiskali a snazili sa chytit loptu. Robili to nemotorne
a smiesne, necudo, Ze sa kral uduisal chechotom. Ked hore na
vezi chytili loptu, hned ju hddzali naspét kralovi. Zvécsa ju
$marili dole len naslepo. Kral ju spod hradieb znova vyhadzo-
val na vezu. Tu sa rozohnal mimoriadne silno, lopta prelete-
la ponad hlavy trubacov a spadla kamsi na hradny dvor. Kral
siel po nu. Zmizol za branou.

Lancelot necakal, kym sa vrati a vpusti ho do zdmku: roz-
behol sa, vyskocil, rukami sa zachytil okraja mosta, vytiahol
sa hore, vysvihol nohu a vydriapal sa na most. Ked trubaci
zbadali pri brdne ¢loveka, hned vystreli ruky. Mysleli si, Ze je
to kral a cakali, ze im hodi loptu. Lancelot sa usmial, nasiel
pri stene okruhliak a hodil ho trubac¢om. Jeden z nich okruh-
liak chytil. Obaja sklonili hlavy, prekvapene hladeli na kamen
a snazili sa pochopit, ¢o sa to stalo s ich loptou.

Lancelot presiel branou a zbadal krala, ako sedi na okra-
ji studne a nahyna sa nad vodu - zrejme tam zaletela lopta.
Lanc sa necujne zakrddal blizsie a zastal Artusovi chrbtom.

Uprostred studne, plnenej miutnej, leknami zarastenej vo-
dy, sedela na velkom liste obrovskd, neprirodzene zelena Za-
ba so zlatou korunkou na hlave. V zdvihnutych nozkach dr-
zala zlatud loptu.

Artus sa hra na nejaku rozpravku, pomyslel si Lancelot.

Kral vycitil priatelov pohlad a obzrel sa.

- Ach, to si ty, Lanc! Dobre, Ze si prisiel. Chépes, ¢o sa udia-
lo? Zda sa, Ze sa mi podarilo vyvolat postavu!

- Henten zabiak s korunou mé byt postava?

- Rozpréva!

Zabiak sedel na liste a jemne pohadzoval loptou.

- No toto? A ¢o také hovori?

~ Tak pociivaj. Zabiadik, zabiadik, vrat mi moju zlatd lop-
tu! - prosil Artus.

- Deva, vratim ti zlatd loptu, ak ma za odmenu pobozkas, —
s kvakavym akcentom prehovoril bezocivy Zabiak.

- Nie, kral, zmylil si sa! Je to len fantém, ¢o sa ndhodou do-
stal do nasej Reality, - zasmial sa Lancelot. - Ved pocujes, Ze
ta oslovil ,deva“, ako v rozpravke, z ktorej usiel.



